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Deutsch

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf und willkommen bei Philips!
Um den Support von Philips optimal zu nutzen, registrieren Sie Ihr
Produkt bitte unter www.philips.com/welcome.

MITGELIEFERTES ZUBEHOR

— 1 zertifizierter 18 V AC/DC-Adapter

(Wechselspannung: 100-240V ~ 50/60Hz 800mA, Ausgang:18V=="1.6A)
— Docking-Kit

® 1 X Dock fur Apple iPod (standardmaRig im AJ301D installiert);

® Dock-Adapter (4 Adapter fiir verschiedene iPod-Typen)
— 1 X AUX-IN-Kabel

OBERES UND VORDERES BEDIENFELD (Siehe [1])

(1) POWER
— schaltet das Gerat auf Bereitschaft (Standby)/ein.
— deaktiviert den Wecker fir 24 Stunden
— beendet die SLEEP-Funktionn
@ 4/ PP
— Anpassen der Uhr-/Weckzeit
— Im Dock-Modus: Auswahlen des vorherigen/ndchsten Titels
—Im Dock-Modus: Schnellsuche vorwarts/riickwarts
(@ PRESET 1-5
— Speichern, Aufrufen und Anzeigen von Sender
(® SLEEP
— aktiviert den Schlafmodus
—beendet die SLEEP-Funktion
(® DOCK
— Auswahlen des Dock-Modus fiir Apple iPod
(® TUNER/ AUX
— Auswahlen des FM Radio-Modus
— Auswahlen des AUX-Modus
@) 11]
— Im Dock-Modus: Starten/Anhalten der Wiedergabe
— Auswahlen des 12- bzw. 24-Stunden-Modus

VOL+/-
— Einstellen der Lautstarke
® MUTE
— unterbricht Sound-Wiedergabe und setzt sie fort.
Display
— zeigt die Uhr-/ Weckzeiten und Status des Gerates
) Dock-Anschluss (30 Kontaktstifte)
— AnschlieRen von iPod-Player
@2 ALM 2
— Aktivieren/Bestétigen der Weckzeiteinstellung ALARM 2
— Anzeigen der Weckzeit ALARM 2
— Ausschalten der Weckzeit ALARM 2
(13 REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL
— schaltet den Wecker fir 9 Minuten aus
— Helligkeitsanderung der Anzeigebeleuchtung
POWER-Buchse
— Buchse fiir AC/DC 18V-Adapter
@5 Antennenlitze - verbessert den FM-Empfang
ALM1
— Aktivieren/Bestatigen der Weckzeiteinstellung ALARM 1
— Anzeigen der Weckzeit ALARM 1
— Ausschalten der Weckzeit ALARM 1
@ TIME SET
— Aktivieren/Bestatigen der Uhrzeit-/Datumseinstellung
(Aufwachmodus) DOCK*BUZZER *TUNER

— Auswahl des Radio- bzw. Summton- oder ANSCHLIESSEN-Weckmodus

AUX IN-Buchse (3,5 mm)

— Anschluss an externe Audioquelle.
RESET

— Zuriicksetzen der Uhrzeiteinstellung



WECHSELSTROMVERSORGUNG
Netzadapter

1 Den Netzadapter an die DC 18V-Buchse des Gerates und die Steckdose anschlieRen.

Niitzliche Tipps: AusschlieBlich den mitgelieferten Adapter benutzen, um
Beschédigung des Gerétes zu vermeiden!

Das Typenschild befindet sich auf der Gerateunterseite.

Fernbedienung

Wichtig!

® Vor dem Verwenden der Fernbedienung den Isolierstreifen aus
Plastik wie in Abb. gezeigt entfernen.

e Wenn die Fernbedienung nicht ordnungsgeméB arbeitet oder sich
die Reichweite verringert hat, tauschen Sie die verbrauchten
Batterie gegen eine neue (CR2025) aus.

1. Ziehen Sie das Batteriefach heraus, wie in Abbildung dargestellt

2. Tauschen Sie die Batterie aus. Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die kor-

rekte Polaritat. Setzen Sie die Abdeckung des Batteriefachs wieder vollsténdig ein.

S V¢

Batterien enthalten Chemikalien, weshalb sie vorschriftsméaBig zu
entsorgen sind.

ACHTUNG

Hochspannung! Nicht éffnen! Sie setzen sich der Gefahr eines elek-
trischen Schlages aus! Das Gerit enthélt keine Teile, die vom Benutzer
repariert werden kénnen.

Modifikationen am Geriit kénnen zu gefihrlichen EMV-Strahlungen oder
anderen gefahrlichen Vorgéngen fiihren.

Dieses Produkt entspricht den Funkentstérvorschriften der
Européischen Union.

AUTONOME RESERVE

Die autonome Reserve erlaubt die bis zu 10 Minuten lange Speicherung Ihrer Tages-,
Weck- und Uhrzeiteinstellungen, wenn eine Unterbrechung wie z.B.
Wechselstromausfall. Die komplette Radiowecker- und Anzeigebeleuchtung wird
abgeschaltet.
e Falls die Stromversorgung nach 10 Minuten wiederhergestellt wird und in der
Anzeige erscheint:
blinkende Uhrzeit - so zeigt dies an, da die Uhrzeit neu eingestellt werden mu@§

GRUNDFUNKTIONEN

Einschalten der Anlage
o Aste POWER.

— Das Gerét schaltet auf die zuletzt gewahlte Klangquelle um.
o Aste TUNER/AUX oder DOCK.

— Das Gerét schaltet auf die gewdahlte Klangquelle um.

Um das Gerit auf Standby zu schalten
o Halten Sie in einem beliebigen Modus die Taste POWER.

Voriibergehende Stummschaltung
MUTE auf der Fernbedienung drticken, um Sound-Wiedergabe sofort zu unter-
brechen.
— Das Abspielen wird ohne Sound fortgesetzt, und in der Anzeige erscheint MUTE.
o Zur Reaktivierung der Sound-Wiedergabe kdnnen Sie:

— MUTE erneut driicken;

— die Lautstarkeregler andern;

— die Quelle andern.

Anzeigenfeldhelligkeit
Driicken Sie REPEAT ALARM / erigiTness controL einmal oder mehrmals.
¢ Die Beleuchtung des Displays andert sich wie folgt:

Hell " Dunkel " Aus ™ Hell

EINSTELLEN VON UHRZEIT UND DATUM

1. Halten Sie in einem beliebigen Modus die Taste TIME SET gedriickt, bis die
Uhranzeige blinkt.
2. Driicken Sie M1, um den 12- bzw. den 24-Stunden-Modus auszuwahlen.



3. Halten Sie die Taste 4/ PP gedriickt oder driicken Sie sie mehrmals, um die
Stunden einzustellen.

4. Driicken Sie TIME SET, um die Einstellung zu bestatigen.
— Die Ziffern fiir die Minutenanzeige blinken auf.

5. Wiederholen Sie die Schritte 3 bis 4 fiir die Einstellung von Minuten, Jahr, Monat
und Tag.

TUNER

1 Zum Einschalten des Radios driicken Sie einmal TUNER/AUX (Nur fiir UKW).
— Im Display wird die Empfangsfrequenz des zuletzt ausgewahlten
Frequenzbereichs angezeigt. Ihr Vorwahlsender wird ebenfalls angezeigt,
wenn Sie einer Vorwah! zuhoren. (Siehe [2])
2 Regulieren Sie VOL+/- zur Einstellung der Lautstarke.
3 Sie konnen gespeicherte Sender abrufen, indem Sie die PRESET-Taste (1-5) ein-
oder mehrmals driicken.

ABSTIMMEN AUF RADIOSENDER

Automatischer Suchlauf

1 Halten Sie die Taste ¢/ PP gedriickt, bis sich die Anzeige der Frequenz
andert.
— Beim automatischen Tuning wird "Scrh" im Display angezeigt.
— Wenn das Gerat einen Sender mit ausreichender Signalstérke gefunden hat,

wird seine Frequenz im Display angezeigt.

e \Wenn Sie einen Sender mit schwachem Empfang einstellen machten, driicken Sie

mehrmals kurz die Taste [4€/ PP, bis Sie einen optimalen Empfang haben.

Zur Verbesserung des Empfangs:
Fiir FM die Antennenlitze entrollen und ausrichten, um den bestmdglichen Empfang zu
erzielen.

SPEICHERN UND BENUTZEN VON VORWAHLSENDERN

Sie konnen insgesamt bis zu 5 Radiosender abspeichern (FM).

1 Auf den gewiinschten Sender einstellen (siche ABSTIMMEN AUF RADIOSENDER).

2 Zum Speichern einer Vorwahl wird eine PRESET Taste von 1-5 kurz gedriickt gehal-
ten, bis man einen doppelten Piepton hort.

— In der Anzeige erscheint die Vorwahlnummer lhres Senders.

3 Schritte 1 und 2 wiederholen, um weitere Sender abzuspeichern.

o Sie kénnen einen Vorwahlsender tiberschreiben, indem Sie an seiner Stelle eine
andere Frequenz speichern.

4 Eine PRESET Taste von 1-5 driicken (oder PRESET ¥ / A auf der Fernbedienung),
um einem Vorwahlsender zuzuhtren.
— Um die Uhrzeit anzuzeigen, driicken Sie die Taste Ml am Gerét.

BENUTZUNG DER WECKFUNKTION

ALLGEMEINES

Es konnen zwei verschiedene Weckzeiten eingestellt werden. Dies kann sich als

sinnvoll erweisen, wenn Sie zu verschiedenen Zeiten geweckt werden miissen,

2.B. wahrend der Woche und am Wochenende:

¢ Radio-Modus

o Summer-Modus. Der sanfte Wecksummer erhght seine Pieptonfrequenz innerhalb
weniger Sekunden.

® Dock-Modus

EINSTELLEN DER WECKZEIT (Siehe [3])

1 Halten Sie in einem beliebigen Modus die Taste ALM1 oder ALM2 zwei
Sekunden lang gedriickt.
— Das Symbol ALM1 / ALM2 und die Ziffern fiir die Stundenanzeige blinken.

AuBerdem blinkt das Symbol fiir den derzeit ausgewahlten Weckmodus

2 Halten Sie die Taste 4/ »P gedriickt oder driicken Sie sie mehrmals, um die
Stunden einzustellen.

3 Durch Driicken von ALM1 oder ALM2 wird der Vorgang bestétigt.
— Das Symbol ALM1 / ALM2 und die Ziffern fiir die Minutenanzeige blinken.

4 Halten Sie die Taste 44/ PP gedriickt oder driicken Sie sie mehrmals, um
die Minuten einzustellen.

5 Durch Driicken von ALM1 oder ALM2 wird der Vorgang bestétigt.

EINSTELLEN DES WECKMODUS

1 Driicken Sie POWER, um in den Standby-Modus zu wechseln.

2 Wahlen Sie einen Weckmodus aus. Sie kénnen sich im Dock-Modus vom
Player, vom Summer oder vom Radio wecken lassen. Setzen Sie den
Schieberegler DOCK*BUZZER *TUNER in die entsprechende Position.



o Zur eingestellten Weckzeit werden der angeschlossene Player, das Radio oder
der Summer automatisch eingeschaltet.

Niitzliche Tipps:

— WennTUNER, gewahlt wurde, ist sicherzustellen, dal8 — vor Abschalten des
Gerétes — die vorschriftsméBige Abstimmung auf einen Sender erfolgte.

—  Wenn Sie sich vom Player im Dock-Modus wecken lassen mdchten, vergewissern
Sie sich, dass der Player kompatibel ist. Ansonsten wird automatisch der
Summermodus ausgewahit.

— Sie kdnnen die Weckzeiteinstellungen fiir ALM1 oder ALM2 (iberpriifen, indem

Sie die Tasten ALM1 oder ALM2 driicken.

BSTELLEN DES WECKERS

Es gibt drei Mdglichkeiten zum Abstellen des Weckers. Wenn Sie den Weckruf
nicht komplett annullieren, wird automatisch 59 Minuten nach dem Erténen des
ersten Weckrufs der 24-Stunden Wecker -Wiedereinstellmodus gewahlt.

24-STUNDEN WECKER-WIEDEREINSTELLUNG

Soll der Weckruf-Modus sofort abgebrochen werden, gleichzeitig mochten Sie
jedoch die Weckeinstellung fir den folgenden Tag beibehalten:

e Driicken Sie POWER.

WECK-WIEDERHOLUNG
Hierdurch wird der Weckruf in 9 miniitigen Intervallen wiederholt.
o Driicken Sie wéhrend des Weckrufs REPEAT ALARM / BRIGHTNESS CONTROL.
= In der Anzeige blinkt ALM1 oder ALM2 wihrend einer
Weckwiederholung.
o Bis zu 6mal wiederholen, falls gewiinscht.

KOMPLETTE ANNULLIERUNG DES WECKRUFS
o Driicken Sie die Taste ALM1 oder ALM2 ein- oder mehrmals, bis ALM1
bzw. ALM2 nicht mehr angezeigt wird.

ANSCHLIESSEN (Siehe [4])

Wenn Sie Ihren iPod an das AJ301D anschlieBen, konnen Sie die Musik vom
angeschlossenen Player tber die leistungsstarken Lautsprecher des HiFi-Systems
wiedergeben.

KOMPATIBLE TRAGBARE PLAYER

¢ Apple iPod-Modelle mit 30-poligem Dock-Anschluss:
Nano der 1./2./3. Generation, iPod der 5. Generation (Video), iPod touch und
iPod classic.

DOCK-ADAPTER

Bevor Sie Ihren Player am Dock anschlieRen, setzen Sie den passenden Dock-

Adapter in das Dock ein, damit fiir den Player ein guter Sitz gewahrleistet ist.

Auswahlen des richtigen Dock-Adapters

® 4 Dock-Adapter fiir das iPod-Dock sind im Lieferumfang enthalten. Jeder

Adapter passt zu bestimmten iPod-Typen.

WIEDERGEBEN VOM APPLE IPOD UBER AJ301D

1 1. Setzen Sie lhren kompatiblen iPod in das entsprechende Dock ein.

2 Driicken Sie die Taste DOCK, um den Dock-Madus zu aktivieren.

3 Wenn Sie einen iPod anschlieRen, wird die Wiedergabe automatisch gestartet.

Hinweise:

— Wenn im Dock-Modus 15 Minuten lang kein Player angeschlossen wird, schaltet
das AJ301D in den Standby-Modus.

— Uber die Tasten ( M1, ¢, »» und VOLUME ) auf dem AJ301D und der
Fernbedienung kénnen die folgenden Wiedergabefunktionen ausgefiihrt werden:
Wiedergabe/Pause, Auswahlen des n&chsten/vorherigen Titels, Schnellvorlauf/-
riicklauf und Lautstérkeregelung.

— Uber die Tasten ( M1, 4, »» und VOLUME ) auf dem AJ301D und der
Fernbedienung kann nur die Wiedergabe des Audio-Inhalts auf dem angeschlosse-
nen Player gesteuert werden.

AUFLADEN DES APPLE IPOD UBER DAS DOCK

Wenn Sie lhren iPod an das Dock des AJ301D anschlieRen, kdnnen Sie den Akku

des iPod aufladen. Das AJ301D kann sich dabei im Standby-Modus befinden

oder eingeschaltet sein.



EINSCHLAFFUNKTION

Dieses Gerét verfiigt Uber einen integrierten Timer, wodurch das Radio zu einem
festgelegten Zeitpunkt ausgeschaltet werden kann. Es stehen fiinf
Einschlafoptionen zur Auswahl.

Sleep-Zeit ein- und ausstellen
1 Wahrend des Abspielens, ihre Sleep-Zeit durch Driicken von SLEEP (einmal oder
mehrmals) wahlen, bis die gewtinschte Sleep-Zeit angezeigt wird.
— Auf der Anzeige wird (Minuten).
(P00 E0 30— (R 0FF— (20
2 Nach wenigen Sekunden schaltet sich das Gert ein.
3 Zum Annullieren driicken Sie eine der folgenden Wahimdglichkeiten:
—POWER
— SLEEP einmal oder mehrmals, bis SLEEP aus der Anzeige verschwindet.

Reset

Falls die Anzeige und elektronischen Funktionen Ihres Gerétes Storungen erfahren, z.B.

statische Elektrizitat von Teppichen, Gewittern usw., ermdglicht RESET es lhnen, alle

bisherigen Funktionen zu léschen und wieder von vorne anzufangen.

o Mit einem Kugelschreiber das RESET Loch driicken, das auf der Geréteunterseite zu
finden ist.

Anschluss eines externen Gerites

Sie kdnnen Musik von einer externen Quelle tiber die Lautsprecher lhres AJ301D

wiedergeben.

1 Driicken Sie die Taste TUNER/AUX zwei Mal, um den AUX-Modus auszuwahlen.

2 \erbinden Sie die AUX-Buchse des AJ301D mithilfe des mitgelieferten Line-
in-Kabels mit dem AUDIO OUT- oder Kopfhdrerausgang eines externen
Gerates (z. B. CD-Player oder Videorekorder).

PFLEGE

o |Installieren Sie diese Einheit in der Nahe einer Steckdose, und achten Sie
darauf, dass der Stecker leicht zuganglich ist.

o Der Apparat darf Tropf- und Spritzwasser nicht ausgesetzt werden.

o Setzen Sie das Gerat nicht Feuchtigkeit, Regen, Sand oder tiberméRiger Hitze,
verursacht durch Heizgerdte oder direkte Sonneneinstrahlung, aus.

e Zum Reinigen des Gerats verwenden Sie ein weiches feuchtes Tuch oder
Fensterleder. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die Benzol, Verdiinner
usw. enhalten, da hierdurch das Gehduse beschadigt werden kénnte.

o \Wenn der Netzstecker bzw. Gerétekuppler als Trennvorrichtung verwendet
wird, muss die Trennvarrichtung frei zugéanglich bleiben.

o Batterien (Batteriesatz oder Batterien eingelegt) sollten nicht starker Warme
durch Sonnenlicht, Feuer oder ahnliches ausgesetzt werden.

TECHNISCHE DATEN

Stromverbrauch...... 24 W
Ausgangsleistung...... . s 2 x6 W RMS
Abmessungen (Bx H x T) 161 x 191 x 164 (mm)
Gewicht 1.34kg




PROBLEMBESEITIGUNG

Bei Auftreten von Fehlern tiberpriifen Sie erst die unten aufgelisteten Punkte bevor Sie

das Geréat in Reparatur geben.
Wenn es Ihnen trotz Befolgung dieser Hinweise nicht gelingt, das Problem zu beseiti-
gen, setzen Sie sich bitte mit lhrem Fachhandler oder Reparaturdienst in Verbindung.

WARNUNG: Versuchen Sie unter keinen Umsténden, das Gerat selbst zu reparieren,
da hierdurch die Garantie unwirksam wird. Offnen Sie das Gerét nicht,
da die Gefahr eines elektrischen Schlags besteht!

Kein Ton

— Einige Tasten am AJ301D und der Fernbedienung haben keine Funktion.
o Nur den Tasten M1, <4<, > und VOLUME ist eine Funktion zugewiese

— lautstérke nicht reguliert

o VOLUME regulieren

— Das Gerét ist stumm geschaltet.

o Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste MUTE, um die Stummschaltung
aufzuheben

Keine Riicklichtanzeige/ Fehlfunktion der Anzeige/ Radio und Alarm
funktionieren nicht

Umweltinformationen

Alles Uberflissige Verpackungsmaterial wurde vermieden. Die Verpackung
ist leicht in drei Monomaterialien aufteilbar: Wellpappe, Polystyrol und
Kunststoff.

Ihr Gerat besteht aus Materialien, die von darauf spezialisierten
Betrieben wiederverwertet werden konnen. Bitte halten Sie sich beim
Recy-celn von Verpackungsmaterial, erschopften Batterien und alter
Ausriistung an ortliche Bestimmungen.

—  Elektrische Stdrung
o Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, und stecken Sie es wieder ein.

Zeitweiliges R hen wihrend FM-Empfang

— Schwaches Signal
¢ Die Antennenlitze entrollen und positionieren

Der Wecker funktioniert nicht

—  Weckzeit / -Modus nicht eingestellt
o Siehe STELLEN DES WECKERS

— lautstérke des Radios nicht ausreichend
o Erhdhen Sie die Lautstarke

Dock-Betrieb

— Uber die Tasten am AJ301D oder der Fernbedienung ist die Navigation im Menii
des angeschlossenen Players oder das Anzeigen von Fotos nicht mdglich.
o Uber die Tasten am AJ301D und der Fernbedienung kann nur die Wiedergabe von

Audio-Inhalten gesteuert werden. Um im Menti des Players zu navigieren, verwen-

den Sie die Tasten am angeschlossenen Player.

Entsorgung lhres Altgerites

Ihr Produkt ist aus hochqualitativen Materialien und
Bestandteilen hergestellt, die dem Recycling zugefiihrt und
wiederverwertet werden kdnnen.

Falls dieses Symbol eines durchgestrichenen Miillcontainers
auf Rollen auf diesem Produkt angebracht ist, bedeutet dies, dass es von
der Européischen Richtlinie 2002/96/EG erfasst wird.

Bitte informieren Sie sich tber die 6rtlichen Sammelstellen fir
Elektroprodukte und elektronische Geréte.

Bitte beachten Sie die lokalen Vorschriften und entsorgen Sie lhre
Altgeréte nicht mit dem normalen Haushaltsmiill. Die korrekte
Entsorgung Ihres Altgerates ist ein Beitrag zur Vermeidung méglicher
negativer Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit.




